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Izhcja vcak dan, M i ob nedeljah ! i 
ob 5 zjutraj, ob pooedeljklh ob 8 dopoldne. 

iTtdriOvo: Ulica Sv. Frenttik« Asiškega it 20. L nad* . — V< 
naj «• po*lliaJo uredništvu lista. Nefrankiraiu pisma se ne 

*pretonijo ln rokopisi se nc vratajo. 
Lr<«»JatHj in o4*ervorm w*4ii* š»«f«» Godina. Lartnlk konsordj 
lisi* — Tisk tiskarne .EOaaaM', vpisane za&ngt s 
omejenim poroJtvom v Trsta, a Kes Sv. FranJHSka Asi&ega i t 29L 

Telefon uredništva in ti prs ve itev. 11-57. 
N a r o C a i a a z n a l a : Za celo lato . K l f r -
aa pol leta 
za tri 
Za nedelja*« INaJ« aa M» . • • . • 
za pni leta 

P o s a m e z n e Š t e v i l k e .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele Številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v Slrokosti ene kolege 
C e n e : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po vta. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 5*— 

vsaka nadaljna vrsta 2*— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema i n s e r a t n t o d d e l e k .Edinosti*. Naročnina 
in reklamacije se poSiljaJo u p r a v i lista. Plačuje se Izključno le 

upravi .Edinosti*. — Plača in tali ae v Tntu. 
UprzM hi inseratni oddelek se nahajata r uHd Sv. Pranfifta 

AsiSkega SL20. — PoStnohranltnlM račun JL Ml.652. 

V komitatu 
Ungvar so se Rusi umaknili preko meie. 

Boli med Nemci in Japonci pred čingtaom. - Naia ofenziva v Srbili napreduje. - Antwerpen o b l e g a n . 

Z flvsffljsko-nukefti boflfta. 
BERLIN, 3U. (Kor.) K poročilu vojnega 

ča^niškega stana o novih operacijah pri 
B iczu in ob Visli pravi *Berliner Tag-
b!att med drugim: 

L ^ Janji hoji avstrijske armade so 
imeli važen rezultat. Avstrijska armada je 
\ - 7 d r z a l a naval glavne ruske sile in ji pri-
zadejala občutne izgube. Te naloge ni bilo 
lahko razrešiti. Izvršena pa je bila tako iz-
vrstno. da moskovitska ošabnost ne gle-
da več avstrijski armadi preko ram. Na-
grotnadena jeza ie vzbudila pri avstrij-
skih narodih bojno razpoloženje, tako. da 
sploh ni mogoče več spoznati veselega. 
Ijubcznjivega in previdnega obnašanja na-
štva zaveznika. Sveta jeza teh mož hlepi 
po boju 7 večnimi vojnimi hujskači, z na-
pad ki na mesta in deželo in brezvestni-
mi zapeljivci onih siabotnežev. 

Lokalanzeiger izraža zlasti svoje ve-
selic nad skupnim postopanjem avstrijske 
in nemške armade. 

» Deutsche Tageszeitung pravi, da po-
menijo včeraj pričete nove operacije v 
Galiciji novo ero v vojni. 

BERLIN 30. (Kor.) Razpravljajoč o pri-
četku avstrijsko-nemške ofenzive proti 
Rusom, naglaša Berliner Zeitung am 
Miltag«, da se nikakor ne sme pozabiti, 
da je avstrijska armada s tem. da je pri-
tegnila nase velik del ruske armade, se 
mu ustavljala in ga cele tedne priklenila 
nase, silno koristila skupni stvari, ker je 
bilo s tem omogočeno, izvršiti ostale o-
peracije na znani način, kakor je bilo v 
načrtu. 

B3fl v Karpatih. 
Rusi pregnani s karpatskih prelazov. 
BUDIMPEŠTA 30. (Kor.) Ogrski ko-

respondenčni urad poroča iz Ungvarja z 
dne 29. t m.: Včeraj opoldne ie prišel iz 
Užoka v Ungvar višji generalštabni ofi-
cir, ki je posetil nadžupana grofa Szta-
ray ja in mu uradno naznanil, da so se boji 
naših čet na užoškem prelazu tekom noči 
in včeraj zjutraj končali z uspehom in se 
je posrečilo odbiti sovražnika, ki se je 
umaknil do Siaakega. V bojih za Užok so 
imeli Rusi težke izgube. Sedaj se ne na-
haja noben Rus več na ozemlju komitata 
Ungvar. Ojačenje čet, ki varujejo mejo, 
se nadaljuje. 

GeienA Anffenberi zMeL 
DUNAJ, 30. (Kor.) Iz vojnega časni-

škega stana se poroča uradno: Armadni 
poveljnik, general infanterije, vitez Auf-
fenberg, je zbolel. 

Vest bo vzbudila gotovo splošno obža-
lovanje. 

Podpolkovnik Hospodarz težko ronlen. 
DUNAJ 30. (Kor.) Poveljnik iz Brucka 

na Muri na vojno odišlega lovskega ba-
taljona št. 31, podpolkovnik Hospodarz, 
je bil. kakor poroča neka lokalna kores-
pondenca. na severnem bojišču težko ra-
njen. Zadele so ga nič manj kakor štiri 
šrapnelske kroglje. Ena kroglja mu je 
prodrla pljuča, dve pa levo ramo in ena 
desno stegno. Težko ranjenega podpol-
kovnika so odnesli iz bojne linije njegovi 
vojaki. 

Z južnrn bojišča. 
Naša ofenzivo v SrUIL 

BUDIMPEŠTA, 30. (Kor.) »Budapester 
Korrespondenz« poroča: Naša ofenziva 
v Srbiji napreduje uspešno. Poizkusi Sr-
bov, da bi motili našo ofenzivo z novim 
v pa doto preko Save, so se končali s po-
polnim fijaskom, ker so naše v bližini 
Save se nahajajoče obmejne čete preko 
Save vpadle Srbe takoj pregnale Iz de-
žele. 

Razmere v novi Srbfli. 
SOFIJA, 29. (Kor.) Ministrstvo za no-

tranje zadeve je dobilo iz Strumnice sle-
dečo depešo: 

>Tekom zadnje noči je prišlo semkaj o-
koli 100 beguncev iz Štipa. Pripovedujejo 
strašne stvari. Mesto je obkoljeno od srb-
skih čet, ki odvajajo moške nasiloma in 
jih uvrščajo v srbsko armado. Med orož-
niki in prebivalstvom je prišlo dvakrat 
do spopada, tekom katerega se je strelja-
lo družin, kojih načelniki so pobegnili 
na ooigarsko, je bilo aretiranih. V mestu 
in okraju se vrše neprestano preiskave.« 

Obleganje A i t v e t m 
BRUSELJ 29. (Kor.) Poveljstvo Ant-

werpen oblegajočih nemških čet nazna-

nja ameriškemu in španskemu poslaniku v 
svrho obvestitve belgijske vlade, slede-
če: V kolikor se "^Jgijske vojaške oblasti 
obvežejo, da spoinOiikov in posebno zvo-
nikov ne bodo vporabljali za vojaške na-
mene, so nemške oblegovalne čete pri-
pravljene, da bodo tem spomenikom pri 
bombardiranju, v kolikor je*to pač mo-
goče pri velikanskem delovanju moder-
nih streliv, prizanašale. 

Z nemsko-jopansbegii bojišča. 
Boli pred fingtaom. 

TOKIO 30. (Kor.) Neko uradno poro-
čilo pravi: Pri nekem napadu na bližnjo 
okolico Čingtao, so imeli Japonci tri 
mrtve in 12 ranjenih. 

TOKIO 30. (Kor.) Japonci so napadli 
Nemce v nedeljo S milj pred Čingtaom. 

Belgijsko mesto »Moli« zasedli Nemci. 
ROTTERDAM, 30. (Kor.) List »Rotter-

damseher Courant* sporoča iz Eindhove-
na z dne 29. t. m.: Sem je prišlo 300 u-
bežnikov iz Molla, ki je bil v nedeljo za-
seden po oddelku belgijske pehote. Do-
zdeva se, da je močna nemška četa s top-
ničarstvom osvojila ta kraj. 

OSTENDE, 30. (Kor.) Prebivalci so 
zapustili mesto Alest. 
Napad franktirerjev na nemško poljsko 

bolnišnico. 
BERLIN 30. (Kor.) Veliki glavni stan. 

Generalštabni zdravnik in šef vojnih sani-
tetnih oddelkov, pl. Schierling, poroča 
njegovemu veličanstvu: 

Pred par dnevi so v Orchiesu frank-
tirerji napadli neki lazaret. Pri proti Or-
chiesu izvršeni kazenski ekspediciji po do-
mobranskem bataljonu št. 35, je zadel ta 
na sovražne čete, ki so bile v premoči in 
se je moral, izgubivši 8 mrtvih in 35 ra-
njenih, umakniti. 

Naslednjega dne odposlani bavarski pi-
jonirski bataljon ni našel več nobenega 
sovražnika. Vsi prebivalci Orchiesa so 
odšli. V vasi so našli Nemci 20 svojih 
bivših ranjenih vojakov, ki so bili straho-
vito razmesarjeni. Odrezana so jim bila 
ušesa in nos. Resničnost teh podatkov 
sta podpisala dva francoska duhovnika. 

Orchies je bil za kazen popolnoma 
porušen. 

Ir i imjeUe križorke p i ' M f t f c f t 

LONDON 30. (Kor.) AdmiraUteta na-
znanja, da je nemška križarka »Emden« 
tekom zadnjih dni v Indijskem oceanu 
konfiscirala parnike »Tumerico«, »King 
Zud«, »Riberia« in »Toyle« in jih potopi-
la. Posadke so bile spravljene na parnik 
»Gyfelade«, ki je bil tudi vjet, a pozneje 
izpuščene in prepeljane v Colombo, ka-
mor so dospele včeraj zjutraj. 

M a l i n i e niratorUa n u m e t k e * 
BAZEL 30. (Kor.) Glasom nekega lon-

donskega poročila semkaj dospelega 
»Tempsa«, je angleška vlada sklenila, da 
prekliče moratorij v popolnem obsegu 
šele 4. novembra. 

Ponesrečene italijanske jadrnice. 
RIM, 29. (Kor.) »Tribuna« poroča iz 

Jakina: Dve ribiški jadrenici sta se naha-
jali ob pol 7 zjutraj 10 kilometrov od Se-
nigaglije. Kar je zadela jadrenica »Alire-
do P« na neko mino in se takoj potopila. 
Posadka, obstoječa iz 9 mož, se je potopi-
la. Rešil se je le eden, ki ga je sprejela 
druga jadrenica težko ranjenega na krov 
in ga odpeljala v Jakin. Žrtve so bile pri-
stojne v Fano, kjer je vzbudila nesreča 
veliko vznemirjenje. 

RIM, 30. (Kor.) Listi priobčujejo depe-
šo iz Riminija, da je ribiški čoln »Michele 
Morosini« včeraj zvečer, 15 kilometrov od 
obrežja, zadel na mino in se potopil, pri 
čemer je utonilo 10 oseb., 
Italijanske vojne ladfje dvigujejo mine. 

RIM 30. (Kor.) Mornariško ministrstvo je 
odredilo, da naj odplujeta dve vojni ladji, 
opremljeni s pripravami za pobiranje min Iz 
Taranta. 

Dva nova razreda vojaškega zaslužnega 
križca. 

DUNAJ, 30. (Kor.) Kakor poročajo li-
sti, je izdal ccsar naredbo, s katero se si-
stemizirata dva nova razreda vojaškega 
zaslužnega križca, in sicer je prvi razred 
nositi brez traku na prsih, drugi pa na do-
slej običajnem traku okoli vratu. Tretji 
razred odgovarja doirdunjcam vojaškemu 

zaslužnemu križcu. Vsi trije razredi se 
podeljajo tudi kot odlikovanja v miru z 
vojno dekoracijo. 

Delovanje pojasnjevalne pisarne na 
Dunaju. 

DUNAJ 30. (Kor.) Po izbruhu vojne je bila 
na Dunaju, VI., Dreihufgasse št. 4 in v Bu-
dimpešti ustanovljena pojasnjevalna pisarna 
Rdečega križa z namenom, da daje pojas-
nila glede bivanja in obolelosti ranjenih in 
bolnih vojakov njihovim svojcem. Dunajska 
pisarna je tekom 5 tednov odgovorila na 
180.000 pismenih in 12.000 brzojavnih vpra 
šanj. 

Z ozirom na neprestano naraščanje vpra-
šanj, se mora zopet obnoviti prošnja, da 
naj se pošiljajo le pismena ali brzojavna 
vprašanja (s plačilnim odgovorom), ker po-
meni vsako ustmeno (telefonsko) izpraševa 
nje motitev dela. Za pismena vprašanja so 
najbolj pripravne, kakor je bilo že nazna-
njeno, pojasnjevalne dopisnice Rdečega križa. 
To so namreč bojne dopisnice po 5 vinarjev. 

Iz zgoraj navedenih številk je razvidno 
kolosalno delo, ki je mora vršiti pojasnje-
valni urad. Tako dunajska kakor tudi budim-
peštanska pisarna se v resnici trudite, da 
odgovorite kolikor mogoče hitro in točno. 
Vendar pa obstojajo vsled težav vojne mno-
gokrat ovire, vsled česar je treba počakati 
s potrpežljivostjo in zaupanjem. 
Grška odbila prošnjo Srbije, da ji prepusti 
svoje bolnišnice za ranjene in bolnike. 

DUNAJ 30. (Kor.) „Politische Korrespon-
denz* javlja iz Soluna: Že opetovano se je 
poročalo iz Srbije, da tam primanjkuje zdrav-
nikov, kirurgov, bolniških strežajev, sanitet-
nih priprav, obvezil itd. Ta potreba je po-
stala v zadnjem času zalo nujna. Ne znajo 
več, kam naj bi spravljali srbske ranjence 
in bolnike. Govori se, da se je srbska vlada 
obrnila na grško vlado s prošnjo, da naj 
ta zadnja prepusti svoje bolnišnice srbskim 
ranjencem in bolnikom. To prošnjo je Grška 
odbila. 

Grof Karoiy prispel aa Dunaj. 
DUNAJ 30. (Kor.) Ogrski državno -

zborski poslanec, grof Mihael Karoly, ki 
je bil na povratku iz Amerike v Le Ha-
vre v Franciji vjet in pred par dnevi ne-
nadoma izpuščen, je dospel danes na Du-
naj in je pripovedoval nekemu sotrudniku 
»Neue Freie Presse« svoje doživljaje. 

Grof Karoly je bil aretiran v Havre, a 
kmalu nato izpuščen, ker še ni vladalo 
vojno stanje z Avstrijo. Na potu v Špa-
nijo pa je bil zopet aretiran in prepeljan 
v Bordeaux. Bordeaux je bil poplavljen s 
samimi napačnimi zmagoslavnimi vestmi. 
Toda čutiti je že bilo, da te vesti niso res-
nične. Grof Karo!y bi bil takoj izpuščen, 
če bi dal častno besedo, da ne bo storil 
ničesar proti interesom Francije. Tega pa 
če tudi ni vojak, ni mogel storiti, poseb-
no kot voditelj stranke, ki se je tudi v 
zunanji politiki zelo eksponirala. Z odklo-
nitvijo častne besede je hotel grof Karoly 
tudi dokumentirati, da je to, kar je njega 
in njegovo stranko poprej ločilo od vla-
de, odstranjeno, ker mora vsak stremeti 
samo po enem cilju: da se potolče sovraž-
nike in izvojuje naša zmaga. 

BUDIMPEŠTA 30. (Kor.) — Grof Mihael 
KaroIy in eden njegovih spremljevalcev sta 
se vrnila danes Iz svojega vjetništva iz Bor-
deauxa čez Špansko in Italijo semkaj nazaj. 

K potopitvi treh angleških krlžark. 
DUNAJ 30. (Kor.) Povodom uspeha 

nemškega podmorskega čolna »U 9«, je 
poslala mornariška sekcija avstrijskega 
vojnega ministrstva državnemu tajniku 
nemškega državnega mornariškega ura-
da sledečo depešo: 

Povodom izvrstnega, naravnost brez-
primernega junaškega čina podmorskega 
čolna »U 9«, prosi mornariška sekcija c. 
kr. vojnega ministrstva v imenu brodov-
nega poveljnika in vse c. kr. mornarice, 
da sprejmete na znanje iskrene čestitke 
tovarišev in da sporočite to tudi tovari-
šem zmagoslavne cesarske nemške mor-
narice. 

Veliki admiral Tirpitz je odgovoril: 
Mornariški sekciji c. kr. vojnega ministr-
stva kakor tudi brodovnemu poveljniku 
c. kr. vojne mornarice, se imenom nem-
ške mornarice iskreno zahvaljujem za 
čestitke povodom uspeha »U 9«. Da bi bi-
lo naše junaštvo ojačeno Se z novimi ju-
naškimi čini ob Adriji in v Severnem 
morju. Tirpitz, veliki admiral. 

Vojaško 
SOFIJA 30. LKor.) Vladni krogi name-

ravajo gotovim kontigentom, ki se naha-
jajo sedaj pod orožjem, dovoliti dopust 
za nedoločen Čas, istočasno pa vpoklicati 

pod orožje in k orožnim vajam rezervne 
letnike, da se dopolni za garnizijsko služ-
bo in vzdržanje miru in reda v deželi po-
trebno armadno stanje. 
Oklic avstrijsko-bosniške-hercegovinske 

interesentne zveze. 
DUNAJ, 30. (Kor.) Avstrijsko-bosniško-

hercegovinsko interesentna zveza raz-
glaša oklic, v katerem prosi za prispevke 
za bosniško-hercegovinsko deželno pomo-
žno društvo, ki je združeno z avstrijskim 
in ogrskim »Rdečim križem« in za družine 
vpoklicanih nadomestnikov v Bosni in 
Hercegovini. Morebitna darila naj se po-
šiljajo na urad avstrijsko-bosniške-her-
cegovinske interesentne zveze na Dunaju, 
I., Stubenring 8. 

Zavezniške armade izmučene. 
BERLIN 30. (Kor.) Glasom neke kopen-

hagenske vesti »Lokalanzeigerja«, poroča 
»Daily Telegraph« iz Pariza, da je izmu-
čenje zavezniških armad veliko in da ve-
like so tudi izgube. 

Ženevski dopisnik »Lokalanzeigerja« 
opisuje porazni vtisk, ki ga je napravila 
sijajna zmaga generalnega polkovnika 
Hindeuburga na vse prebivalstvo v Fran-
ciji. 

Rumunski kronski svet odložen. 
BUKAREŠT, 30. (Kor.) Seja kronske-

ga sveta, ki bi se morala vršiti danes, je 
bila odložena do pričetka prihodnjega 
tedna, ker je pričakovati, da bo kralj do 
tega časa popolnoma okreval. 

Nemške vojne ladje ogrožujejo prek mor-
sko angleško trgovino. 

BEZEL, 30. (Kor.) Kakor poroča »Nati-
onal-Zeitung» priobčujejo angleški listi 
vedno več vesti o ogroženju angleške 
prekmorske kupčije po nemških vojnih 
ladjah. »Daily Post« poroča iz Liverpola, 
da so se trgovski krogi predstavili vladi 
in zahtevali, da naj angleška mornarica 
stori vse, da nemške vojne ladje odstrani 
iz atlantiškega morja. 

V listu »Times« tožijo trgovci, da ima 
200 zajetih in 150 v nevtralnih pristani-
ščih ležečih nemških ladij izključno an-
gleško blago naloženo, na katero angleški 
trgovec zastonj čaka. Treba je hitre odpo-
rnoči, ali na ta način, da ladje vozijo naprej 
z angleško posadko, ali da se iste prodajo 
nevtralnim državam. 

»Westminster Gazette« opozarja na ve-
liko škodo, ki preti uvozni trgovini s 
zmrzlim mesom. Crta Mighland kmalu ne 
bo več vozila in s tem bi vsaki teden od-
padlo 6 milijonov funtov zamrzle govedi-
ne iz Argentinije. Enake so razmere, kar 
se dostaje uvoza iz Avstralije. To je pa 
opasno, ker je treba veliko mesa za ar-
mado v vojni. 

Gospodarski položaj Nemčije. 
BERLIN, 29. (Kor.) Na današnji seji cen-

tralnega odseka državne banke je ravna-
telj med drugim izvajal: 

Nemški denarni trg se je v obeh mese-
cih obnese! najbolje med vsemi dežela-
mi. Mi smo edini med vojskujočimi se 
narodi, ki zamoremo izhajati brez mora-
torija in nadaljevati svoje gospodarsko 
delo. Kar se tiče vojnega posojila, so tudi 
oni, ki imajo manj sredstev, žrtvovali 
svoje prihranke za vojne namene. Tudi 
zunanja trgovina se je v splošnem vzdrža-
la in naš izvoz v mesecu avgustu ni bil 
niti absolutno niti relativno manjši kakor 
angleški. 
Izjava uprave vojvode Cumberlandskega. 

DUNAJ, 30. (Kor.) »Neue Freie Presse« 
objavlja dopis šefa najvišje uprave voj-
vode Cumberlandskega, barona Welse, 
ki naglaša, da je vest v »Kolnische Zei-
tung«, češ, da je glasom izjave angleškega 
finančnega ministra nadvojvodinji Meklen-
burg-Schwerin, hčeri vojvode Cumber-
landskega, doslej dovoljena letna renta v 
znesku 30.000 mark ustavljena, popolnpma 
neosnovana, kajti ne vojvoda, ne njegovi 
otroci niso nikdar dobivali nikake apanaže 
ali letne rente iz angleških sredstev. 

2e!je in pritožbe dobaviteljev vojaških 
materijalij. — Za uveden je maksimalnih 
cen za žito in moko ter odpravo carine. 

DUNAJ, 30. (Kor.) Permanentni odbor 
nižjeavstrijske trgovske in obrtne zborni-
ce se je bavil v svoji današnji seji podrob-
no z dobavljanjem materijalij za vojaštvo 
in je bilo sklenjeno, da se v krogih intere-
sentov tozadevno obstoječe želje in pri-
tožbe zlože v spomenico ln priobčijo po 
deputaciji mmistrskemn predsedniku gro-
fu Stfirgichn. 

Nadalje je sklenil permanentni odbor, da 
se udeleži deputacije trgovsko politične 
centrale, združenih obrtnih in trgovskih 
zbornic in centralne zveze industrijalcev, 
ki naj se predstavi ministrskemu predsed-
niku v stvari uvedenja maksimalnih cen 
za žito in moko in za odpravo carine na 
žito. 
Za odpravo carine na žito. Za določenje 
maksimalnih cen žitu, moki in mlinskim 

produktom. 
DUNAJ, 30. (Kor.) Na dnevnem redu 

zborovanja trgovske komore dunajske 
borze za produkte, pod predsedstvom 
predsednika, člana gosposke zbornice 
Pavla viteza pl. Schollerja, je bil predlog 
predsedstva, naj se pri vladi vnovič sto-
re koraki za odpravo carine na žito in do-
ločitev maksimalnih cen za žito, moko in 
mlinske produkte. 

V utemeljenje je izvajal podpredsednik, 
cesarski svetnik Weil, da so od tedaj, ko 
je borzna komora na podlagi soglasnega 
sklepa borznih svetovalstev in kategorij 
trgovine, mlinarstva in poljedelstva zad-
njič označila svoje stališče, cene žita da-
lje izdatno poskočile, in da se more torej 
le obžalovati, da se tedaj ni ugodilo pred-
logu borzne komore za odpravo carine na 
žito. 

Kar se tiče uvedenja maksimalnih cen, 
se je nadejati, da ogrska vlada spričo se-
danjih razmer v cenah ne bo vztrajala 
pri svojem odporu. Pri določanju maksi-
malnih cen se bo pač moralo iti pod se-
danji položaj cen, na drugi strani pa se 
ne dotakniti že perfektnih sklepov. Za 

konsum in za mlinarsko industrijo pome-
nja predlagana odredba brez dvoma olaj-
šanje. Poljedelstvu se ne nalože nikake 
žrtve. Kar se pa tiče trgovine, sprejme 
ta gotovo brez pritožb in iz patrijotičnili 
razlogov delno zaustavljenje njenega delo-
vanja, spojeno z določitvijo mej za cene. 

Proti zvišanju žitnih cen. 
DUNAJ, 30. (Kor.) Pri ministrskem 

predsedniku, grofu Sttirgkhu so se zglasili 
včeraj zastopniki trgovsko-politične cen-
trale, združene trgovsko-obrtne zbornice 
in osrednje zveze avstrijskih industrijal-
cev, permanentnega industrijskega odbo-
ra trgovine in obrti in pa borze za polje-
delske produkte, da mu naznanijo zahteve 
imenovanih korporacij. Zahteve se glase: 
Dvignjenje carine na žito, vpeljanje najviš-
jih cen za žito in moko, ugotovitev zalog in 
pa prisilna deklaracija. Ministrskemu 
predsedniku je bila podana tozadevna 
spomenica. 

Ministrski predsednik je odgovoril, da 
je vlada že razmišljala o po deputaciji po-
danih sredstvih v odpomoč proti vedno 
bolj občutljivim zvišanjem žitne cene in 
da je nade, da se doseže sporazum vseh 
merodajnih faktorjev glede korakov, ki 
naj se v tem pogledu store. 

Ministrski predsednik je končal svoja 
izvajanja z zatrdilom, da se bode vlada 
trudila, da ugodi željam prizadetih zbornic 
in zvez. 

Velikodušen dar. 
DUNAJ 30. (Kor.) Imenom avstrijske 

orožarske družbe je izročil predsednik, 
dr. Rudolf Sieghardt, vojnemu ministru 
znesek 25.000 K za vdove in sirote cele 
armade. 

Švedska In postopanje Anglije glede 
kontrebande. 

STOKHOLM 30. (Kor.) Švedsko časo-
pisje izraža svoje začudenje nad dej-
stvom, da je Anglija v nasprotju z lon-
donsko deklaracijo, glede katere je izja-
vila, da jo bo upoštevala v sedanji vojni, 
napovedala železne rude kot kontre-
bando. 

Radikalni list »Dagens Nyheter« piše: 
Z razočaranjem in nezadovoljstvom opa-
zujemo ta angleški korak, ki je tako težko 
zadel gospodarsko življenje popolnoma 
nevtralne Švedske. 

Žrebanje avstrijske razredne loterije. 
DUNAJ, 30. (Kor.) Pri današnjem žre-

banju je bila potegnjena srečka številka 
11.920, ki je zadela 5000 kron. 
Francoski list »L'Home libre« za osem 

dni ustavljen. 
BORDEAUX, 30. (Kor.) Vojni minister 

Millerand je za osem dni prepovedal iz-
dajo lista »LTiome libre«, ker se je Cle-
menceau protivil črtati nekaj mest nekega 
članka. Poveljnik 17. vojaškega okraja je 
zaprosil za ustavitev lista. 

Imenovanje namestnika papeževega 
tajnika. 

RIM 30. (Kor.) Za namestnika držav-
nega tajnika pri Sv. Stolici je bil imeno-
van msgr. Todeschini. 
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ProsiaulJanI tržaški auijatik Uldmer 
veMzdfljfllec. 

S m vikom in krikom je proslav-
liai v jj-ed kratkim 

I rst tržaškega aviiatiKa vviamer-
Ja! Niso mu mogli napeti nikdar dovolj 
slave, in tedaj, ko Je poletel iz Trsta v 
Benetke, in pozneje, ko je šel s svoiim 
aeroplanom v Rim, tedaj so 
skoraj divjali samega navdušenja za tega 

Tržačana Italijana, 
imeli smo priliko povdarjati, da je la 

proslav liani tržaški »lUiijaa« Giov—ii 
\Vidmer rodom — Slovenec. Njegov oče 
fe rodom iz Senožeč na Kranjskem, po 
rodu trd Slovenec, ki je prišel v Trst in 
tu izpočetka še čutil toliko slovenski, da 
jc oddal svojega sina Janezka v sloven-
sko šolo Družbe sv. Cirila in Metoda pri 
Sv. Jakobu. Pozneje se je oče poitalija-
nil. vzel sina iz slovenske šole in ga dal 
v italiianske šole 

Ko je bila proglašena mobilizacija v Av-
striji. je \Vidmer tudi moral v službo av-
strijske domovine. Toda tu se je pokazalo, 
kako resnična je beseda, ki smo jo pou-
darjali že toliko in tolikokrat, namreč: 
Ni ga hujšega podleža, nego je izdajalec 
svojega rodu in jezika, kajti tak Človek, 
ki se drzne teptati v blato najsvetejše, 
kar more človek imeti na svetu: jezik, ki 
ga je učila njegova mati, — tak človek je 
zmožen vsakega, tudi najgršega drugega 
zločina, tudi izdajstva svoje domovine, 
svojega cesarja, tak človek je zmožen naj-
ostudnejše veleizdaje. — In res: te naše 
besede so se uresničile tudi na VVidmerju. 
\ \ idmer jc pobegnil iz avstrijske vojaške 
službe v Italijo ter tako zagrešil najgrši 
zločin, ki ga more zagrešiti avstrijski dr-
žavljan, ko se nahaja njegova avstrijska 
domovina v nevarnosti in ko kliče vsako-
gar njegova najsvetejša dolžnost na nje o-
brambo. 

In ta Widmer je bil še tako predrzen, 
da se je v italijanskem časopisju pobahal 
s tem svojim ostudnim zločinom. 

Rožne politične vesti 
Razmere v Lvovu po vhodu Rusov. 

Sotrudnik nekega ogrskega lista je poslal 
svojemu listu potom sela sledeče pismo: 
Ko je poveljstvo avstrijskih čet potom 
plakatov pozivalo prebivalstvo, da naj 
ostane mirno in smatra zasedenje mesta 
po Rusih le kot provizorično, je bilo pre-
bivalstvo popolnoma pomirjeno. Toda 
kljub temu je pobegnil precejšen del do-
mačinov, zlasti Židov. V mestu so ostali 
sploh samo Poljaki in Rusi. Ruski voiaki 
so prišli m i r n o v mesto. Župan jih 

je prosil, da naj se priza-
naša mestu. Poveljnik ruskih čet, rojen 
Poliak, je odgovoril v poljskem jeziku: 
»Obljubljam, da se ne bo nikomur zgo-
dilo nič zalega. Bodite mirni, med svojimi 
vojaki bom že sam skrbel za disciplino. 
Vojaki bodo plačali vse v gotovini.« Zad-
ije obljube generala pa se vojaki niso dr-
sali, kajti plačevali so z boni, ki jih ne 
sprejema noben urad. V rnestu se doga-
jajo tudi slučaji ruske korupcije. Neka 
tiskarna je napravila skupen račun z ar-
madnitn vodstvom in je natiskala veliko 
število napačnih bonov, s katerimi se vrše 
sedaj velike sleparije. Naznanjeno je bilo 
sicer, da bodo krivci kaznovani, toda o-
škodovanci še niso dobili nobene odškod-
nine. Govori se, da se hočejo Rusi hra-
niti tudi iz mesta. Vest je vzbudila med 
lvovskim prebivalstvom veliko vznemir-
jenje. Ruska pošta je že začela delovati. 
Rubljev je vse polno, vendar pa ne mo-
rejo konkurirati s kronami. Krona se nam-
reč m rejema v polni vrednosti, rublji pa 
ne. V mestu so zaprte vse pošte in vsa 
gledališča. 

Demonstracije v Bukarešta. »Sudslavi-
sche Korrespondenz« poroča iz Bukare-
šta: Rumunska vlada je odločena, da na-
pravi pouličnim demonstracijam, kakor 
so se vrnile zadnje dni, konec. Kdo stoji 
za temi demonstracijami, je čisto jasno. 
Orožniki in vojaki so dobili ukaz, da mo-
rajo preprečiti pocestne demonstracije. 
Organa ministrskega predsednika "»Vito-
rul* in »Independance« nastopata ener-
gično proti hujskanju po ulicah. 

DoiMfe vesti. 

P O D L I S T E K 

Vihar in tlilvia, 
Prevel is l aJčIne M. C. 

In ker sem bila gotova teh dveh dejstev, 
nisem pomislila, da ima zlo toliko stopnje-
vanja, da ženina ne žalijo samo konsekvence 
nezvestobe, ampak vsak izkaz ljubezni do 
koga druzega, in če je to tudi le stisk roke... 
Pismo.... tajinstveno malo potovanje... poljub! 

Vsega tega nisem pomislila in sem odpo-
slala očetu nastopno brzojavko : „Pietro 
Zorra, Turin, Via Roma 10. Pridem z alti-
stinjo. Ostanem dva dni v M lanu. Pridem 
v nedeljo zvečer. Fulvia*. 

Trikrat sem bila zapisala „pozdravi Wel-
farda", in trikrat sem zopet, ker me je vest 
pekla, izbrisala. Slednjič sem *tela besede 
kafcor bkopuh, da se prepričam, da je po-
vsem nemožno, da bi s pridodatfcom po-
zdrava in njegovega imena zvišala ceno brzo-
javke. Bog mi je priča, da se ni zgodilo 
radi skupuštva ; dala bi bila tudi svoj zadnji 
novčić, ako bi megla z mirno vestjo in za-
dovoljim srcem pozdraviti Welfarda. 

22. 
Prišli svi v Milan v nastopu mraka. Sam 

mora imeti podobno prevaro na svoji vesti, 
da bi razumel moj strah v tistem trenotku. 
Nisem si zakrila obraza s čriiim gostim paj-
čolanom, kakor junakinje v veseloigrah in 
omanih. Bila je huda vročina ; oblečena sem 

NAŠIM NAROČNIKOM ! Z današ-
njim dnevom se pričenja Četrto če-
trtletje za naše naročnike. Zato smo 
priložili današnji Številki položnice 
za one naročnike, ki še niso porav-
nali naročnine do konca leta, želeč, 
da store čim prej svojo dolžnost. 
List ima v sedanjih časih velikanske 
stroške, ki jih more pokrivati edino 
le z naročnino. Zato naj se tudi 
nihče ne obotavlja in pošlje nemu-
doma naročnino. Kdor ne pošlje na-
ročnine do 10. oktobra, mu usta-
vimo list Uprava „Edinosti". 

Sodniški izpit je napravil včeraj g. dr. 
G a Š o S t o j k o v i O, avskultanf na tr~ 
'askem deželnem sodišču. Čestitamo!/ 

Glasbena šola podružnic Glasbene Ma-
tice v Trstu. \ teških časih in pod sploš-
no neugodnimi razmerami je začel naš 
Jasbeni zavod svoje šesto dru^tveno^oz. 
šolsko leto. Šest učiteljev s šolfckim vod-
jem vred, je bilo vpoklicanih K vojakom 
'n odbor je mislil, da mu skoro ne bo 

žno začeti z rednim delovanjem v šoli. 
Vendar je prevladalo mnenje, da ne kaže 

rekiniti otrokom začetega glasbenega 
— w ui I - m-mm*-• i " ~ »«»• -

Pri tej priliki se je zopet pokazalo resno 
stremljenje našega naroda po glasbeni iz-
obrazbi. Vpisalo se je do danes 98 gojen-
cev za klavir in vijolino, a upamo, da se 
sedaj, ko so srednje in ljudske šole že v 
red«, vpiše še mnogo drugih. Vijolino po-
učuje, kakor do seda}" g.'kapelnik Peter 
Teply: za Jtlavir pa je pridobil podruž-
nični odbor novo moč,' v osebi domačina 
g. Srečko Kumarja. Gosp.r Kumar je ab-
solviral pred dvema letoma tukajšnji kon-
servatorij »Tartim«. Nato je šel v Lip-
sko, kjer je nadaljeval svoje študije pri 
priznanem klavirskem učitelju J. Pem-
bauer-ju. Poleg tega je poučeval klavir 
na glasbenem zavodu dr, Seibel-na. Od-
bor pa bo skušal pridobiti še druge učne 
moči, dokler se ne vrnejo bivši učitelji 
zavoda. 

Z mesecem oktobrom pa se prične tudi 
pouk glasbene teorije zdtuženo z zboro-
vim naraščajem. Vpisovanje v glasbeno 
šolo se vrši vsak dan v društvenih pro-
storih ulica Galatti Št. 20 med 4 in 5 uro 
popoldne. 

Učenci C. M. šol pri Sv. Jakobu v Tr-
stu prirede v soboto, 3. oktobra 1914, ob 
5 popoldne v gledališki dvorani »Narod-
nega doma« v Trstu š o l s k o v e s e l i c o 
v korist avstrijskega »Rdečega križa« in 
ubogim otrokom vpoklicanih. Spored: 
1. S. Gregorčič: »Za dom med bojni 
grom«, deklamacija; 2. E. Adamič: »Ven-
ček narodnih pesmi«, petje; 3. a) A. Aš-
kerc: »Poslednje pismo«, b) S. Jenko: 
»Zimski večer«, deklamaciji: 4. Narodne 
pesmi: a) »Slišala sem ptičko pe t . . .« , b) 
»Gozdič je že zelen«, c) »Oblaka«, petje. 
5. * »Stari vojak«, igra za otroke s pe-
tjem; 6. S. Gregorčič: »Odlikovanje«, de-
klamacija; 7. E. Adamič: »Slovenske vo-
jaške narodne pesmi«, petje: b. Živa sli-
ka: »Živi svitli cesar naš!« — Cene pro-
storom: Sedeži v pritličju (z vstopnino) 
od L— IV. vrste K 1.20, od V.—VIII. vrste 
K 1.—, od IX. dalje in na galeriji 60 stot. 
Lože po K 5.—. Stojišča v pritličju 40 st., 
na galeriji 20 stot. Za otroke povsod 20 
stot. — Ker je polovica čistega dobička 
namenjena »Rdečemu križu« in druga po-
lovica pa za nakup šolskih potrebščin o-
nim otrokom C. M. šol, katerih očetje so 
v vojni, se preplačila hvaležno spreje-
majo. K obilni udeležbi vabita šolski 
vodstvi. 

Pogreša se dalje časa enoletni prosto-
voljec 97. pešpolka F r a n c e R a d e j. 
ki je bil po nekem obvestilu ranjen na se-
vernem bojišču. Eventuelna poročila naj 
blagovolijo poslati vojaki 97. pešpolka, ki 
vedo kaj o njem, na naslov: Ivan Radej, 
veleposestnik, Celje (Breg), Štajersko. 

O ranjenih, odnosno bolnih vojakih. 
V pomožno bolnišnico v prostorih društva 

Austria" je bil spravljen včeraj praporščak 
2. i olka tirolskih lovcev Anton ApoIIonio. 
Izpuščeni so pa bili iz te pomožne bolniš-
nice in poslani na svoje domove na dopust 
Anton Vascotto iz Izole, Rudolf Rosnijan iz 
Gorice, Karel Sieder iz Žminja, Benjamin 
Levi iz Trsta, Peter Jakončič iz Vipolja, Matej 
Geržinič iz Poreča, Vid Roman iz Fiumkella, 
Peter Carrara iz Gorice, Josip Čepar iz Trsta„ 
Izidor Canesin iz Oervinjana in Fran Hlača 
iz Trsta. Iz pomožne bolnišnice v prostorih 
telovadnega druš va „Eintracht" so bili pu-
šteni na dopust in poslani na svoje domove 
do popolnega okrevanja Anton Barbaro, 
Peter Beltrame, Josip Crosilla in Silvq Mla-
dossich, vsi iz Istre. Iz te bolnišnice so bili 
poslani v Ljubljano na superarbitracijsko 
preiskavo Ernest Nefot, Martin Furlan in 
Alojzij Kocijančič. — V pomožno bolnišnico 
v hiši „Austro-Američane" pod Skednjem 

bila svitlo in nosila sem okrogel klobuk. 
Vsakdo, ki me je kdaj videl, me je moial 
prepoznati. Na kolodvoru je bila velika mno-
žica ljudij, ki so motrili došlece s paznimi 
pogledi, da bi našli druge, ki so jih priča-
kovali. Moj Bog ! Meni se je zdelo, da so 
vse oči obrnjene le va-me, da vsi ti ljudje 
nimajo nobenega druzega opravka, nego da 
bi me vprašali, Čemu prihajam v Milan in 
česa imam tam iskati razun Maksa, in čemu 
da ga iščem, ko imam vendar svojega že-
nina? 

Nisem mogla razumeti, kako da nosilci 
prtljage morejo tako glasno klicati številke 
kovčekov in vozniki omnibusov in kočij delati 
toliko hrupa, dočim sem jaz dospela tako ta-
jinstveno. Mislila sem, da bi morali vsi ho-
diti tako tiho po prstih in hiteti proč čin* 
nagleje, kakor sem stori'a jaz. Najeli svi 
droško, ker si nisem upala vstopiti v hotelski 
omnibus, ker sem se bala, da bi me kdo 
videl. Bilo mi, je kakoi da nimam pravice, 
muditi se v Milanu, ter da bi me kdorkoli 
mogel spomniti na to. Peljali sva se v Via 
de*la Spiga, da spravim altistinjo k njenim 
staršem, potem dalje po Via Jesu, Monte 
Napoleone, Via Pietro Veni in trgu Belgio-
ioso; dala sem se odvesti v hotel Bella 
Venezia. Nikdar ne T>i bila imela poguma, 
da bi vzdržala poglede natakarjev v hotela 
Milano. Ni ga bilo zlikovca na svetu, v ka-
terem ne bi bila videla svojega sodnika, pred 
katerim ne bi bila klonila svoje glave. 

Massimo ne ve in ne izve nikoli, kako 
neznansko žrtev sem mu doprinesla in koliko 
je ta brezpamttnost stala moje srce. V Ho-

Cubin, Peter ^tokovac, Josip Vrbanac, Do-
minik FranoliC lir~En!est Renr^fr, vsf od 
maršbataljona; 97, pešpolka ; dalje pe&C j< 
Padovan od f. stoinij" ir pešec Atoj^ij Zurić 
od 11̂  stotnike 9?r pešpolka in Viktor Cvetič 
od maršbataljona 4<S. pešpolka. Iz ravnoiste 
pomožne bolnišn ce so bili pušćeni n dopust, 
na svoje domove do popolnega okrevanja 
četovodjaIzidor Patjavec od 97. pešpolka in 
peSca dopolni ne rezerve 97. pešpolka Matej 
Lokoseljnc in Ivan Buršič. — V-mestno boL-
nišnico so pa bili sprejeti predvčerajšnjim v 
Trst dospeli Josip Prašelj, Ivan Lepii^ Just 
Lovrenc, Andrej P ropat, Ivan Prele in Marij 
Čergolf. Izpoffčena sta pa bila iz te bolniš-
nice kakor ozdravljena Fran ApoIIonio in 
Danijel Morsan. 

Ukradene kokoši. Gospa Penelopa Af-
fenduli-M rosini, ki stanuje v lastnem dvorcu 
v ulici Calvola št. 4, je včeraj prijavila na 
policiji, da so ji neznani prijatelji perutnine 
ukradli 20 kokoši, vrednih 45 kron. 

Umrli so. Prijavljeni dne 30. m. m. na 
mestnem fizikatu: Cavagna Jakob, 85 let, 
ul. R. Manna št. 11, Primo Margareta, 72 
let, ul. del Solitario št. 2 ; Wagmeister Anton, 
50 let, ul. G. Galilei š t 1; Toni Irena, 18 
let, ul. Bonomo štev. 1; Cucit Viktorija, 3 
mesece, uL della Pieta št. 4 ; Penso Josip, 
76 let, ul. A. Vespucci št. 41; Tušer Josipina, 
62 let, ul. Sv. Vida št. 8. 

ČEŠKO - BUDJEV1ŠKA RESTAVRACIJA 
^Bosaltova: uztfrna češka'1 gostilna >v Trstu i 
Se rtaliaja ulici delle Poste štev: f f , vhod 
vjulici ČKorgio Galatti, zraven glavne pošte. 
Slovenska postrežba in slovenski jedilni listi. 

1 0 % čistega dobička daje Ciril-
Metodovi dcužbi knjigarna GORENJEC 
<£• Cot, ulica Caserma štv.< 46 (zraven 
kavarne! Commerčio). 

— 

:: H A L I OGLASI :: 
• • • • se računajo po 4 stot. besedo« 

Mastno ti-kane besede se raču-
najo enkrat več. — Naj manj fia 

: pristojbina znaša 40 stotink. : 

• • • • 
lia!«1#iimmm MlfN se odda s 1. oktobrom r nCDlOVflnn SODU najem gospodu aliRospici 
v ulici Commerciale štv 11, III. nadst. 4tXX) 
V 0110 s o b e 7 e l e k t r i C n o razsvetljavo, oddajo so 
LvPIrf mesečno po ceni v hotelu Balkan. Pojas-
nila od "8- 9 zjutraj pri vratarju. 1036 
Ifflfff štajerska po 7, 8, 0 -vinarjev komad. Fi-
JUjlU čeanci po K 1*80. Kokoši po 2 K kilo^r. 
Cardueci 39, Kenco G, Eandler 8. 021 

cesti iz m M . 
Domoljubno dejanje. Uradniki tukajš-

njega okrajnega glavarstva so določili en 
odstotek svoje plače za vojno-pomožne 
namene. 

Pogreb. V torek ob 2 popoldne se je 
vršil iz južnega kolodvora pogreb na se-
vernem bojišču padlega F a b i a d e J 
P i e r o. Pogreba se je udeležilo zelo ve-
liko število odličnega občinstva, med 
njimi goriški brigadir, deželni glavar dr. 
Faidutti, okrajni glavar svetnik Rebek in 
župan Bombig. 

Razpis natečaja. Podpisani deželni od-
bor razpisuje s tem mesto učitelja in uči-
teljice na deželni giuhonemnici. 

Učitelju pripade letna plača 1600 K in 
stanarina 40t> K, učiteljici pa letna plača 
1400 K, stanovanje v naravi in brezplačna 
hrana. Obema pritiče nadalje pravica do 
šest petletnic po 10r/c plače. 

Prosilci morajo z listinami dokazati: 
a) da so usposobljeni poučevati na ljud-

skih šolah, 
b) da poznajo metode in predmete gle-

de poučevanja gluhonemih, 
c) da znajo deželne jezike,. 
Č) da so v nravstvenem oziru neoma-

deževani in U 
d) da so avstrijski državljani. 
Prednost za imenovanje imajo prosilci, 

pripadajoči pokneženi grofiji Goriško -
Gradiščanski, za mesto učitelja pa oni, ki 
znajo poučevati tudi risanje. 

Prošnje naj se predložijo deželnemu od-
boru do 15. oktobra t. 1. Nadaljna pojas-
nila daje tajnik deželnega odbora. 

Deželni odbor. 
Deželni glavar: dr. Faidutti. 

Okrožnica deželnega odbora vsem ob-
činam dežele. Na kmetijske pridelke mo-
rajo do dovršene letine paziti deloma 
poljski čuvaji, deloma pa kmetovalci sami. 

Že v mirnem času je nadzorstvo polj-
ske lastnine težavno, skoraj nemogoče pa 
je v časih, v kakoršnih se nahajamo se-
daj. To pa je naravno. Precej nadzorstve-
nih organov je poklicanih pod orožje, isto 
tako je zapustilo iz istega vzroka mnogo 
kmetovalcev svoja polja. Ni se torej ču-
diti, da sc množe poljske tatvine. 

Naloga občinskih uprav pa je, da poskr-
be za to, da se poljska lastnina baš v teh 
resnih časih zadostno varuje. To se da 
doseči na ta način, da se primerno po-
množi število poljskih čuvajev. V ta na-
men naj se občinski predstojniki dogo-
vore z okrajnimi glavarstvi, ki naj jim 
obrazložijo v tem pogledu razmere v ob-
čini in naj predlagajo, da se v smislu za-
kona z dne 18. marca 1876 dež. zak. št. 
11. zaprisežejo kot poljski čuvaji v to 
sposobne osebe. 

Ako bi bil ta ukrep spojen za občino 
_ — „ -J—-js prevelikimi stroški, naj se ustanove 
so bili sprejeti včeraj v Trst dospeli Matej/ prostovoljna čuvajska mesta in dotični 

prostovoljci naj opravljajo službo po vr-

zvečer v poštno nabiralnico na kolodvoru. 
Massimo je je moral dobiti torej ob 8. uri 
ziutraj. Ni mi bilo možno preračunati, koliko 
časa bi rabil pismonoša od pošte do Maksa, 
in koliko bi rabil ta poslednji, da se obleče 
in pride od svoje hiše v hotel, od Via del 
Capuccio do trga Fedele, približno kilometer 
daljave. Ob 8. uri je začelo razdeljevanje 
pisem in sodila sem, da mora Maks že ob 
8. uri potrkati na moja vruta. 

Vso noč sem prebdela iz strahu, da ne 
bi se dovolj zgodaj zbudila in da ne bi bila 
pripravljena že ob tej zgodnji uri. Ob šestih 
sem vstala, ne da bi bila zatisnila oko, ob 
7. sem bila že oblečena in pripravljena za 
sprejem. Cela uro sem bila torej prezgodaj 
na mestu in najmanje tridesetkrat sem po-
gledala na uro ter delala ̂ brezkončne račune, 
predno sem bila prepričala, da mi je do vo i j 
časa za zajutrk, predno pride Maks. Zahte-
vala sem kavo tako hlastno, da so morali 
misliti, da mi ni dobro. Potem me je vzne-
mirjalo, ker m priSel takoj in v času, ko je 
Sel natakar pe stopmcah doli In zopet gori, 
sem se pokesala desetkrat, da sem naročila 
kavo, In prestrašila sem se ob misli, da bi 
me mogel Maks presenetiti pri kavi, kakor 
da bi bila t6 bogve kaka nespodcfcnost. Čim 
so prinesli tajutrk, sem zaprosila natakarja/ 
naj počaka, prijela skodelico in ispila vročo 
kavo na en požkek in sem si pri tem opekla 
usta bi želodec. Potem sem odposlala nata-
karja s corpusom dellcti vred. BUo je komja 
polosmih. Še pol ure, neskončen čas čakanja. 

renči sem bila sestavila pisemce, da bi ga H Toda tudi za te prostovoljce je treba 
obvestila o svojem prihodu, ter sem ga vrgla Pnskrbeti od okrajnih glavarstev sluz-

^ - - - - - - - bene znake. Nalaga se gg. županom, da se 
s tem vprašanjem takoj bavijo, kajti baš 
sedaj je treba poljske pridelke skrbno čuvati. Deželni odbor. 

Deželni glavar: dr. Faidutti. 

Berlitz School. Odlikovani zavod za 
podučevanje jezikov. Francosko, hrvatsko 
slovensko, italijansko, angleško, nemško, 
rusko, špansko in ogrsko. Podučujejo vse-
učiliščni profesorji. Vsako sredo ob 6 uri 
zvečer brezplačne konference v franco-
skem jeziku. Poizkusni pouk brezplačen. 
Novo ravnateljstvo. Različni poboljški. — 
Ravnatelj dr. Charles Viellemar, Trst, 
Corso št. 25„ I. 

Za informacije in lekcije od 8 zjutraj do 
9 zvečer. 

V l o t f f V f f l l f l T > o b e S i h P o l e S Kopra ima za 
I M S I l l l d l V U prodati razne vrste belega in čr-
nega vina kakor tudi tropinovec. 10:J2 

Bellemo Glorannt stesrs; 
poroča cenjenemu ohčinstvu. 102 * 

Učenca 
Poste 10 

nad 14 let sprejme takoj v službo foto-
graf A n t o n J e r k i č . Trst, ulica delle 

1052 
U l E V 11 pasterizirano, najfinejše t a j n o m a s l o 
ilLCIVU prodaja na debelo in na drobno „Mle-
karska Zveza v Ljubljani" podružnica v Trstu, vi.i 
della Geppa ti, Telefon 12-P6. 1045 

izkušeno bobico se priporoča cenjenim gn-
spem, Sprejmejo se tudi 

noseče na dom Trst, ul, Chiozza 50, pritličje. (I<>5*> 

OKrog 
dobi 

250 litrov dobrega mleka po kron 2C-— 
(poštnine prosto za vsako post;«jo) -e 

ie ? pove In-er. oddelek Edinosti. 10."»t 

fnVlN meblovana ali prazna, solnčnata, t rez ali 
mUOU z uporabo kuhinje se odda boljši go-pej 
ali gospodični. Ulica Acquedotto Stev. 6S, IV. nad-
stropje. 1058 

Sobo meblirana, s pr sum vhodom se odda. — 
Belvedere 4. vrata 14. 1051» 

Mlffrf P e u z ' j° n ' i , t znanja z gospodično alt 
lilUU udov o z nekoliko premoženja. - Ponudbe 
pod „">reča", glavna pošta, Trst. lOiil) 

Hišo u Gorici z > rtom. veliko kletjo, s pe-
timi sobami v dveh nadstrop-

jih, z 2 kuhinjama, z vodovodom, z električno i u 
plinove razsvetljavo, pripravna za vsako obrt, zlasti 
za gostilno, ob veliki cesti, ie na prodaj. Najmanjši 
ponudek 21.000 K. — Naslov pove ln?erat ii od-
delek Edinosti. 1001 

I G MM nveblovana soba se odda takoj nasproti 
L v p U južnemu kolodroru. — Scala Belvedere 
Stv 4. vrata 10. Uti2 

trgovec 
je danes po dolgf m mučni bolezni mirno v 
Gospodu zaspal. 

Žafujoča soproga F r a n č i š k a in otroci 
ter rodbina S t r e k e l i - Č e r g o l javljajo so-
rodnikom, prijateljem in znancem to preža-
lostno v$st. 

Pogreb dragega pokojnika se bo vršil v 
četrtek, dne 1. oktobra 1914 ob 4*/t po-
poldne iz mrtvašnice mestne bolnišnice pri 
Sv. Mariji Magdaleni. 

TRST, dne 30. oktobra 1914. 
NQVX> Pogrebno Podjetje, Trst, Corso 47. 

P O Z O R ! 

POZOR! 

Velika zaloga 
najboljih šiv. strojev 
„PFAFF" in drugih 
vrst strojev in dvo-
koles. - Lastna de-
lavnica za poprave 
šiv. strojev po ceni. 

Joti m 
GORICA 

ulica Municipio št. 1 

U M E T N I Z O B J E 
PLOMBIRANJE • ZOBOV. 
I Z D I R A N J E Z O B O V 
: B R E Z B O L E Č I N E : 

Dr. J. CERMAK 0. TUSCHER 
SOaOZDMV. MH (llfl KOM C. SOBNI 

NIK I K \ I TEHNIK 

UUCA CASERMA, 13II. nad. 

ljudska hranilnica In posojilnica u Trstu 
= v Trstu, Via Torre bianca 21 (v lastni hiši) 

J sprejema hranilne vloge fn obrestuje po 4V/0 . 
vloge na dvamesečno odpoved po 4rV«V«, 

re§l«tromfta 
zttfnifaiBe 
mh|NO I»» 

vloge na Šestmesečno odpoved po 57o 
da)e pocoftkl proti poroitvn na zadottnlco (menjice so izključene), aH p« na 
•knfttbo, oboja proti odplačevanju v poljubno določljivih obrokih na daljšo dobo. 

Vrmđufe mm v o k đeJrrnfk cđ g. do dopoldne in od 3* 5* pooaldne. . 
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